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NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2015/703
ze dne 30. dubna 2015,
kterym se stanovi kodex sité pro pravidla tykajici se interoperability a pfeddvini ddaji

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o podminkdch
piistupu k plyndrenskym pfepravnim soustavdm a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1775/2005) (), a zejména na ¢l. 6 odst. 11
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(I)  Nafizeni (ES) ¢. 715/2009 stanovi fadu tkold pro Evropskou sit provozovatelt plyndrenskych prepravnich
soustav (ddle jen ,ENTSOG“) a pro Agenturu pro spoluprdci energetickych regula¢nich orgdnt ziizenou
naifzenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 (3 (déle jen ,agentura“). Jednim z téchto tkold je
vypracovani celoevropskych kodexi sité pro oblasti uvedené v ¢l. 8 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 715/2009, kterymi se
budou #idit v3ichni provozovatelé plyndrenskych piepravnich soustav.

(2)  Aby se podpofilo a usnadnilo G¢inné obchodovdni se zemnim plynem a jeho pfeprava mezi plyndrenskymi
pfepravnimi soustavami v rdmci Unie, a pokrocilo se tak smérem k vétsi integraci vnitintho trhu, mél by byt
zaveden kodex sité pro pravidla tykajici se interoperability a pteddvani adaji, jak je uvedeno v ¢l. 8 odst. 6
pism. e) a d) nafizeni (ES) ¢. 715/2009, a to na zdkladé ndvrhu vypracovaného siti ENTSOG a doporuceného
agenturou a v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 6 nafizeni (ES) ¢. 715/2009.

(3)  Bez harmonizace v technické a provozni oblasti a v oblasti sdélovani informaci by mohly vzniknout piekdzky
bréanici volnému toku zemntho plynu v Unii, ¢imZ by byla naruSena integrace trhu. Unijni pravidla tykajici se
interoperability a pfedavani Gdaja by v téchto oblastech méla umozZnit nezbytnou harmonizaci, a vedla by proto
k a¢inné integraci trhu. Za timto déelem a k usnadnéni obchodni a provozni spoluprice mezi provozovateli
sousednich pfepravnich soustav by se toto nafizeni mélo zabyvat propojovacimi dohodami, jednotkami, kvalitou
plynu, odorizac{ a pfeddvinim tdaji. Mélo by poskytnout pravidla a postupy, aby se dosdhlo odpovidajici miry
harmonizace, jez bude umozilovat G¢inné obchodovani se zemnim plynem a jeho pfepravu mezi plynarenskymi
prepravnimi soustavami v Unii.

(4)  Provozovatelé sousednich prepravnich soustav by méli zvysit transparentnost a posilit vzdjemnou spolupraci
viude tam, kde by rozdily v kvalité zemniho plynu a rozdilnd odoriza¢ni praxe na kterékoli strané propojovaciho
bodu mohly byt na prekdzku integraci trhu s plynem. Povinnosti, které toto nafizeni stanovi, zvlisté pak
povinnosti, pokud jde o kvalitu plynu a jeho odorizaci, se nijak nedotykaji pravomoci ¢lenskych stétt.

(5)  Ustanoveni tohoto nafizeni ohledné kvality plynu by méla nabidnout ¢innd FeSeni, aniz by bylo dotéeno pfijeti
celoevropské normy pro zemni plyn s vysokou vyhfevnosti, kterou pfipravuje Evropsky vybor pro normalizaci
(CEN) v souladu s normaliza¢nim procesem podle mandatu M/400.

(6)  Cilem pravidel pro interoperabilitu stanovenych v ¢lincich 13, 17 a 18 je zajistit integraci trhu, jak ukladd ¢l. 8
odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 715/2009, a tato pravidla maji 3ir$i oblast pisobnosti, protoZe se vztahuji nejen na
propojovaci body.

() UF. vést. L 211, 14.8.2009, . 36.
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 713/2009 ze dne 13. cervence 2009, kterym se zfizuje Agentura pro spolupraci energe-
tickych regulacnich organti (UF. vést. L 211, 14.8.2009, 5. 1).
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(7)  Clanek 13 tohoto nafizeni nemd vliv na jednotky nebo referen¢ni podminky pouzivané clenskymi stity pro tcely
¢l. 1 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/142/[ES (!). Dotéené strany mohou v souladu
s normou EN ISO 13443 ,Zemni plyn — Standardni referen¢ni podminky“ pouzivat pfevodni tabulku uvedenou
v piiloze.

(8)  Kapitola V tohoto nafizeni by méla zajistit odpovidajici miru harmonizace v oblasti pfeddvani udaja, aby se
podpofilo dokonceni a fungovdni evropského wvnitintho trhu se zemnim plynem, bezpecnost dodavek
a piiméfeny a bezpecny piistup k informacim a aby se usnadnila pfeshrani¢ni pfeprava.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 51 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES (3.

(10)  Sit ENTSOG by méla v souladu s ¢l. 8 odst. 8 a 9 nafizeni (ES) ¢. 715/2009 sledovat a analyzovat provddéni
tohoto nafizeni a méla by oznamovat svd zjisténi agentufe, aby ji umoznila plnit jeji tkoly podle ¢l. 9 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 715/2009,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Timto nafizenim se zavddi kodex sité, ktery stanovi pravidla pro interoperabilitu a pfeddvani ddajd, jakoZz
i harmonizovand pravidla pro provozovani plyndrenskych pfepravnich soustav.

2. Toto nafizeni se pouZije na propojovacich bodech. Pokud jde o zvefejiiovani tidajd, ¢lanek 13 se pouzije na
vyznamné body urcené v bodé 3.2 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 715/2009. Kromé propojovacich bodi se ¢lanek 17 pouzije
i na ostatni body v piepravni soustavé, kde se méf{ kvalita plynu. Clinek 18 se pouZije na piepravni systémy.
S vyhradou rozhodnuti vnitrostdtnich orgdnti se toto nafizeni rovnéz muize pouZit na bodech vstupu ze tfetich zemi
a bodech vystupu do tfetich zemi.

3. Neni-li mezi p¥slunymi ¢lenskymi stity dohodnuto jinak, nesmi se toto nafizeni pouzit na propojovaci body
mezi clenskymi stity, pokud byla nékterému z téchto ¢lenskych stitd udélena vyjimka na zdkladé ¢linku 49 smérnice
2009/73|ES.

Cldnek 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice stanovené v ¢lanku 2 nafzeni (ES
Komise (EU) ¢. 984/2013 (°), v ¢lanku 3 naf{zeni Komise (EU) ¢. 312/2014 (%)
Kromé toho se pouziji i tyto definice:

) ¢ 715/2009, v ¢lanku 3 nafizen{
a v clanku 2 smérnice 2009/73/ES.
a) ,mimorddnou uddlosti“ se rozumi jakdkoli nepldnovand udélost, kterou nelze kontrolované fidit nebo ji pfedchdzet

a kterd miZe na omezenou dobu vyvolat sniZeni kapacity, a ovlivnit tak mnozZstvi nebo kvalitu plynu v urcitém

daném propojovacim bodé s moznymi disledky pro interakce mezi provozovateli pfepravnich soustav, jakoZz i mezi
provozovatelem pfepravni soustavy a uZivateli soustavy;

g

Jiniciujicim provozovatelem pfepravni soustavy” se rozumi provozovatel prepravni soustavy, ktery vyvold proces

sesouhlaseni tim, Ze zasle nezbytné tidaje provozovateli pfepravni soustavy zodpovédnému za proces sesouhlasen;

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/142/ES ze dne 30. listopadu 2009 o spotiebicich plynnych paliv (Ut. vést. L 330,
16.12.2009, s. 10).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73[ES ze dne 13. Cervence 2009 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim
plynem (Ut. vést. L 211, 14.8.2009, 5. 94).

(’) Nafizeni Komise (EU) ¢. 984/2013 ze dne 14. fijna 2013, kterym se zavadi kodex sité pro mechanismy pfidélovani kapacity
v plyndrenskych prepravnich soustavich a kterym se doplituje naiizent (ES) ¢. 715/2009 (Ur vést.L 273,15.10.2013,s. 5).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 312/2014 ze dne 26. bfezna 2014, kterym se stanovi kodex sité pro vyrovndvani plynu v pfepravnich sitich

(UF. vést. L 91, 27.3.2014, 5. 15).
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¢) ,pravidlo menstho mnoZstvi“ znamend, ze v ptipadé odlisnych upravenych mnozstvi na kazdé strané propojovaciho
bodu se potvrzené mnoZstvi bude rovnat mensimu z obou upravenych mnozstvi;

d) ,procesem sesouhlaseni“ se rozumi postup porovndni a sjednoceni upraveného mnozstvi zemniho plynu pro
uzivatele soustavy na obou strandch konkrétniho propojovaciho bodu, jehoz vysledkem jsou potvrzend mnoZstvi pro
uZivatele soustavy;

e) ,provozovatelem pfepravni soustavy zodpovédnym za proces sesouhlaseni“ se rozumi provozovatel piepravni
soustavy, ktery provadi proces sesouhlaseni a vysledek procesu sesouhlaseni zasild iniciujicimu provozovateli
piepravni soustavy;

f) ,naméfenym mnoZstvim“ se rozumi mnozstvi zemniho plynu, které podle méficich zafizeni provozovatele p¥epravni
soustavy fyzicky proteklo pfes propojovaci bod za urcitou dobu;

g) ,provoznim vyrovnavacim G¢tem“ se rozumi G¢et vedeny mezi provozovateli sousednich pfepravnich soustav, ktery
se pouziva pro Fzeni provoznich rozdilti v uréitém propojovacim bodé, aby se zjednodusila evidence odbéru plynu
pro uZivatele soustavy pfipojené k tomuto propojovacimu bodu;

h) ,upravenym mnozstvim* se rozumi mnozstvi zemniho plynu urcené iniciujicim provozovatelem pfepravni soustavy
a provozovatelem pfepravni soustavy zodpovédnym za proces sesouhlaseni, v némz jsou zohlednény nominace nebo
renominace uZivatelti soustavy a smluvni podminky stanovené v piislusné prepravni smlouvé a jez se pouziva jako
zdklad pro proces sesouhlasen;

i) ,provoznim rozdilem” se rozumi rozdil mezi mnozstvim zemniho plynu, jehoz tok provozovatelé prepravni soustavy

napldnovali, a naméfenym mnozstvim v ur¢itém propojovacim bodé.

KAPITOLA II

PROPOJOVACI DOHODY
Cldnek 3
Obecnd ustanoveni

Provozovatelé sousednich piepravnich soustav zajisti, aby pro kazdy propojovaci bod byly v propojovaci dohodé
stanoveny alespoti tyto podminky podrobné rozvedené v ¢lancich 6 az 12:

a) pravidla pro fizeni tokd;

b) zdsady pro méfeni mnozstvi a kvality plynu;

c) pravidla pro proces sesouhlasent;

d) pravidla pro ptidélovani mnozstvi plynu;

e) postupy sdélovani informaci v p¥{padé mimofddnych udélosti;
f) FeSeni sport vyplyvajicich z propojovacich dohod;

g) postup pro provadéni zmén v propojovaci dohodé.

Cldnek 4
Informaéni povinnost

1. Provozovatelé ptepravnich soustav urci, které informace v propojovacich dohodich se piimo tykaji uZzivatelt
soustavy, a tyto informace jim sdéli.

2. Pfed uzavienim nebo pfed zménou propojovaci dohody, kterd obsahuje pravidla uvedend v ¢l. 3 pism. c), d) a e),
provozovatelé ptepravnich soustav vyzvou uZivatele soustavy, aby se alespont dva mésice pied uzavienim nebo zménou
dané dohody k navrhovanému znén{ uvedenych pravidel vyjadili. PFi uzavirdni propojovacich dohod nebo pfi provddéni
zmén v téchto dohoddch provozovatelé piepravnich soustav tyto pfipominky uZzivatelt zohledni.

3. Povinné podminky propojovacich dohod uvedené v ¢lanku 3 nebo veskeré jejich zmény, jez budou stanoveny nebo
k nimz dojde po vstupu tohoto nafizeni v platnost, ozndmi provozovatelé pfepravnich soustav svému ndrodnimu
regula¢nimu orgdnu a ENTSOG, a to do deseti dnti od uzavieni nebo zmény dohody. Provozovatelé prepravnich soustav
také ozndmi propojovaci dohody na zddost pfislusnych vnitrostdtnich organti clenského stdtu do deseti dn.
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Cldnek 5
Vzor propojovaci dohody

1. Do 30. Cervna 2015 ENTSOG vytvoii a zvefejni ndvrh vzoru propojovaci dohody, ktery bude obsahovat
standardni podminky stanovené v ¢lancich 6 az 10.

2. Kazdy vnitrostatni regulaéni orgdn muZe agentufe do 31. srpna 2015 poskytnout stanovisko k souladu vzoru
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy. Agentura poté, co vzala v Gvahu stanoviska stitnich regula¢nich organd, vyda své
stanovisko ke vzoru ENTSOG do 31. ffjna 2015. Po zohlednéni stanoviska agentury ENTSOG do 31. prosince 2015
zvefejni findlni vzor na svych internetovych strankdch.

3. Pokud se provozovatelé sousednich pfepravnich soustav v propojovaci dohodé nedohodnou na jedné nebo vice
podminkéch stanovenych v ¢ldncich 6 az 10 v souladu s ¢ldnkem 3, uzaviou ve vztahu k jakékoli podmince, na niz se
neshodli, propojovaci dohodu na zdkladé vzoru ENTSOG.

Cldnek 6
Pravidla pro fizeni toki

1. V souvislosti s F{zenim tokdi plynu provozovatelé piepravnich soustav:

a) zajisti, aby byla zavedena pravidla majici za cil usnadnit fiditelny, spravny, pfedpovéditelny a G¢inny tok plynu ptes
propojovaci bod;

b) zajisti, aby v souladu s procesem sesouhlaseni byla zavedena pravidla pro regulaci toku plynu propojovacim bodem
a pro minimalizaci odchylek od tohoto toku;

¢) uréi provozovatele pfepravni soustavy, ktery bude odpovidat za Fizeni toku plynu propojovacim bodem. Pokud se
provozovatelé sousednich pfepravnich soustav na tomto ureni nedohodnou, bude za fizeni tokd plynu
propojovacim bodem odpovédny provozovatel prepravni soustavy, ktery provozuje zafizeni pro Fizeni tokt, ve
spolupréci s ostatnimi provozovateli pfepravnich soustav.

2. Za Gcelem fizeni toku plynu rozhodnou provozovatelé sousednich pfepravnich soustav o mnozstvi plynu
a o sméru jeho toku pro kazdy propojovaci bod a na kazdou hodinu plyndrenského dne.

Provozovatel prepravni soustavy urceny podle odst. 1 pism. ¢) je odpovédny za Fizeni toku plynu propojovacim bodem
za piedpokladu, Ze jsou splnény smluvni zdvazky viech sousednich provozovatelti prepravnich soustav tykajici se tlaku

plynu:
a) s mirou ptesnosti dostate¢nou pro minimalizaci rozdilu mezi planovanym a naméfenym mnozZstvim plynu a
b) s mirou stability odpovidajici G¢innému vyuziti plyndrenskych pfepravnich soustav.

3. Mnozstvi plynu a smér toku plynu, o kterém rozhodnou provozovatelé sousednich pfepravnich soustav, je
odrazem:

a) vysledku procesu sesouhlaseni;
b) tpravy provozniho vyrovnavactho aétu;

¢) veskerych ujedndni o U¢inném fizeni tokd plynu uzavienych mezi provozovateli sousednich pfepravnich soustav za
tcelem zajisténi napf. rovnomérného zvyseni tlaku, rovnomérného snizeni tlaku, minimdlniho toku, rozdéleni toku
v piipadném virtudlnim propojovacim bodé a/nebo zmény sméru toku ¢i za Gcelem zajiténi efektivity provoznich
nékladd;

d) veskerych ujedndni upravujicich omezeni pteshraniéniho obchodu v dusledku rozdild v kvalité plynu podle
¢lanku 15 ajnebo v disledku praxe odorizace plynu podle ¢lanku 19.

4. Provozovatel pfepravni soustavy muze, je-li to zapotiebi, rozhodnout o zméné mnozstvi plynu nebo sméru toku
plynu nebo o obojim, aby:

a) splnil ustanoven{ vnitrostdtnich nebo unijnich bezpe¢nostnich predpist, kterd se vztahuji k propojovacimu bodu;

b) splnil pozadavky stanovené v planech pro stav nouze a pldnech preventivnich opatfeni vypracovanych v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 994/2010 (');

¢) reagoval v pfipadé, Ze jeho soustavu postihla mimofddnd udélost.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 994/2010 ze dne 20. ¥jna 2010 o opatfenich na zajisténi bezpecnosti dodévek zemniho

plynu a o zruSeni smérnice Rady 2004/67 [ES (UF. vést. L 295,12.11.2010, 5. 1).
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Cldnek 7
Zésady pro méFeni mnozstvi a kvality plynu

1.V souvislosti se zdsadami pro méfeni objemu, energie a kvality plynu provozovatelé sousednich pfepravnich
soustav zajisti, aby:

a) byly podrobné stanoveny normy méfent, které se pouZiji v propojovacim bodg;
b) byl urCen provozovatel ptepravni soustavy odpovédny za instalaci, provoz a udrzbu méfictho zafizeni. Tento
provozovatel je povinen véas a ve stanovenych intervalech zpiistupnovat veskeré informace a tdaje souvisejici

s méfenim tokd plynu v propojovacim bodé ostatnim provozovateliim sousednich pfepravnich soustav.

2. PHi instalaci, provozu a udrzbé méfictho zafizeni v propojovacim bodé se zohledni technické pozadavky vnitro-
statnich pravnich piedpist vztahujici se na provozovatele sousednich pfepravnich soustav.

3. Provozovatelé sousednich prepravnich soustav se dohodnou na zdsaddch méfent, které budou obsahovat alespori:

a) popis méfici stanice vCetné pouzivaného méfictho a analytického zafizeni a podrobnosti o veskerém zdloznim
zafizeni, které mtiZe byt pouzito v piipadé poruchy;

b) parametry kvality plynu a objem a energie, které se méfi, jakoZz i v jakém rozmezi a s jakou nejvyssi piipustnou
hranici chyby nebo nejistoty bude méfici zafizeni provozovano, Cetnost méfeni, v jakych jednotkdch a podle jakych
norem se méfeni provadi, jakoz i veskeré pouzivané soucinitele pro piepocet;

¢) postupy a metody pouZivané pro vypocet parametrd, které nejsou piimo méfeny;

d) popis metody vypoctu nejvyssi pipustné hranice chyby ¢i nejistoty pii uréovani prepravované energie;

e) popis postupu pouzivaného pro potvrzovani ddajii u méfenych parametri;

f) mechanismy pro potvrzovini méfeni a zajistovani kvality, v¢etné postupli pro ovéfovadni a dpravy, na kterych se
provozovatelé sousednich prepravnich soustav dohodnou;

g) zplsob pieddvani (idajii o méfenych parametrech mezi provozovateli sousednich prepravnich soustav, véetné Cetnosti
pfeddvani a obsahu pfeddvanych tdajd;

h) konkrétni seznam poplasnych a jinych signdld, které vydavaji provozovatelé sousednich pfepravnich soustav
provozujici méFici zafizeni, ostatnim provozovatelim sousednich ptepravnich soustav;

i) postup pro urcovani chyb méfeni a jakékoli navazujici postupy, které jsou po pfechodnou dobu nezbytné, pokud se
zjistl, Ze méfici zafizeni funguje nebo fungovalo nespravné (doslo k chybnému méfeni smérem nahoru nebo dolt
mimo stanovenou toleranci). Dotéeny provozovatel piepravni soustavy musi pfijmout vhodné opatfeni k ukonceni
takové situace;

j) pravidla, kterd se pouziji mezi provozovateli sousednich pfepravnich soustav v ptipadé poruchy méfictho zafizen;

k) pravidla, kterd se pouzZiji mezi provozovateli sousednich pfepravnich soustav pro:

i) pristup k méficimu zafizeni;

ii) daldi ovéfovani funkénosti méficiho zaiizent;

iii) Gpravy méfictho zafizent;

iv) piitomnost béhem kalibrace a Gdrzby méfictho zafizeni.

4. Pokud provozovatelé sousednich ptepravnich soustav neplni své povinnosti stanovené v odstavcich 1 a 3:

a) za instalaci, provoz a Udrzbu méfictho zafizeni a za vcasné pfeddvani daji souvisejicich s méfenim tokd plynu
v propojovacim bodé ostatnim provozovatelim pfepravnich soustav je odpovédny provozovatel prepravni soustavy,

ktery takové zafizeni provozuje;

b) pouzije se evropskd norma EN 1776 ,Zasobovani plynem — Méfic stanice zemniho plynu — Funkéni pozadavky“ ve
znéni pouzitelném k danému dni.
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Cldnek 8
Pravidla pro proces sesouhlaseni

1. V souvislosti s procesem sesouhlaseni provozovatelé sousednich pfepravnich soustav zavedou:

a) pravidla podrobné upravujici proces sesouhlaseni, pti¢emz popiipadé zohledni ujedndni o dennich-hodinovych
nominacich;

b) pravidla pro sdélovani a zpracovavani piislusnych tdaji mezi provozovateli sousednich pfepravnich soustav za
tcelem vypoctu upravenych mnozstvi a potvrzenych mnoZstvi plynu pro uZivatele soustavy a mnoZstvi plynu, které
md protéci propojovacim bodem (body).

2. Pfi nominacich a renominacich se postupuje v souladu s témito zdsadami:

a) pokud nejsou upravend mnoZstvi sesouhlasena, uplatiiovan{ pravidla pro sesouhlaseni vede ke stejnym potvrzenym
mnozZstvim pro kazdou dvojici uzivateld soustavy na obou strandch propojovaciho bodu;

b) provozovatelé sousednich prepravnich soustav se mohou dohodnout, Ze zachovaji nebo zavedou jiné pravidlo
sesouhlaseni nez pravidlo menstho mnozstvi, pod podminkou, Ze se toto pravidlo zvefejni a uZivatelé soustavy se
vyzvou, aby se ve lhité, kterd nesmi byt kratsi nez dva mésice po zvefejnéni pravidla pro sesouhlaseni,
k navrhovanému pravidlu sesouhlaseni vyjadrili;

¢) provozovatelé sousednich prepravnich soustav uréi tlohu kazdého z nich v procesu sesouhlaseni tak, ze uvedou, zda
jsou iniciujicim provozovatelem pfepravni soustavy nebo provozovatelem pfepravni soustavy zodpovédnym za
proces sesouhlasent;

&

provozovatelé sousednich pfepravnich soustav stanovi pouZitelny ¢asovy harmonogram procesu sesouhlaseni v cyklu
nominace nebo renominace, pfi¢emz cely proces sesouhlaseni nesmi trvat déle nez dvé hodiny od zahdjeni cyklu
nominace nebo renominace, a vezmou v tvahu:

i) udaje, které si musi provozovatelé sousednich pfepravnich soustav pfedat, aby mohli informovat uzivatele
soustavy o jejich potvrzenych mnozstvich pfed ukoncenim cyklu nominace nebo renominace, a mezi nimiz
figuruji alespon daje uvedené v odst. 4 pism. b);

ii) postup pfeddvani Gdaji stanoveny v bodé i) musi provozovatelim sousednich pfepravnich soustav umoziovat
piesné a véasné provedeni vech krokd spojenych s vypocty a sdélovanim informaci.

3. Pfi zpracovavadni nominac{ pro propojovaci bod provozovatelé sousednich ptepravnich soustav zajisti, aby se tok
plynu na obou strandch propojovactho bodu pocital jednotné, se zohlednénim veskerych docasnych sniZeni kapacity, ke
kterym doslo v diisledku nékteré z podminek uvedenych v ¢l. 6 odst. 4 na jedné nebo na obou stranich propojovaciho

bodu.

4.V kazdé propojovaci dohodé¢ se v ustanovenich o preddvani idajii pro ticely procesu sesouhlaseni stanovi:

a) pouziti ddajti, které si pfeddvaji provozovatelé sousednich ptepravnich soustav pro proces sesouhlasen;

b) harmonizované informace pfedavané v ramci vymény adajti pro tGcely procesu sesouhlasenti, k nimz patii alespon:
i) identifikace propojovaciho bodu;
ii) identifikace uZivatele soustavy nebo popfipadé jeho portfolia;

iii) identifikace strany, kterd dotéenému uZivateli soustavy dodava plyn nebo od ného plyn odebird, nebo popiipadé
identifikace jejtho portfolia;

iv) okamzik zahdjeni a okamzik ukonéeni toku plynu, pro néjz se sesouhlaseni provads;
v) plyndrensky den;
vi) upravené mnoZstvi a potvrzené mnozstvi;
vii) smér toku plynu.
5. Pokud se provozovatelé sousednich pfepravnich soustav v propojovaci dohodé nedohodli jinak, plati nasledujici:

a) provozovatelé pfepravnich soustav budou pouzivat pravidlo menstho mnozstvi. Pouziti pravidla menstho mnoZstvi
jakozto standardniho pravidla maze byt omezeno pouze v piipadé, Ze jsou splnény podminky bodu 2.2.3 odst. 1
piilohy I nafizeni (ES) ¢. 715/2009 a jeho pouziti by zabranilo nabidce pevné kapacity na zakladé postupti pro fizeni
piekroceni kapacity;

=z

provozovatel pfepravni soustavy, ktery provozuje zafizeni pro Fzeni tokd, je provozovatelem pfepravni soustavy
zodpovédnym za proces sesouhlasen;



1.5.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 11319

¢) provozovatelé pfepravnich soustav provedou proces sesouhlaseni v téchto postupnych krocich:

i) iniciujici provozovatel pfepravni soustavy vypocte upravend mnozstvi plynu a odesle tyto ddaje do Ctyficeti péti
minut od zahdjeni cyklu nominace nebo renominace;

ii) provozovatel pfepravni soustavy zodpovédny za proces sesouhlaseni vypocte potvrzend mnoZstvi plynu a odesle
tyto tidaje do devadesiti minut od zahdjeni cyklu nominace nebo renominace;

iii) provozovatelé sousednich pfepravnich soustav odeslou tidaje o potvrzenych mnoZstvich plynu uZivatelim
soustavy a napldnuji tok plynu pfes dany propojovaci bod do dvou hodin od zahdjeni cyklu nominace nebo

renominace. Témito postupnymi kroky neni dotéeno pravidlo minimédlni doby pfedstihu pfed pferusenim
stanovené v ¢ldnku 22 nafizeni (EU) ¢. 984/2013 a odst. 2 pism. d) tohoto ¢ldnku.

Cldnek 9
Pravidla pro pfidélovani mnoZstvi plynu

1. V souvislosti s pfidélovanim mnoZstvi plynu provozovatelé sousednich prepravnich soustav zavedou pravidla
zajistujici soulad mezi pFidélovanymi mnozstvimi na obou strandch propojovaciho bodu.

2. Neni-li v propojovaci dohodé dohodnuto jinak, provozovatelé prepravnich soustav pouZivaji provozni vyrovnavaci
Ucet. Provozovatel piepravni soustavy, ktery provozuje méfici zafizeni, stanovi stav provozniho vyrovndvactho Gctu na
zdkladé potvrzenych mnozZstvi a sdéluje vysledky provozovateltim sousednich pfepravnich soustav.

3. Pokud se pouzivd provozni vyrovnavaci Gicet:
a) provozni rozdil se pfidéluje provoznimu vyrovndvacimu u¢tu provozovateld sousednich pfepravnich soustav
a piidély, které kazdy provozovatel sousedni pfepravni soustavy poskytne svym piislusnym uZivatelim soustavy, se

rovnaji potvrzenym mnozstvim;

b) provozovatelé sousednich pfepravnich soustav na provoznim vyrovnadvacim G¢tu udrzuji takovy zistatek, ktery se co
nejvice blizi nule;

¢) meze provozniho vyrovnavaciho Gétu zohlednuji konkrétni vlastnosti kazdého propojovactho bodu a/nebo
propojenych piepravnich soustav, zejména:

i) fyzické vlastnosti propojovactho bodu;
ii) schopnost akumulace potrubi kazdé ptepravni soustavy;
iii) celkové technické kapacity v propojovacim bodg;
iv) dynamiku tokd plynu v propojenych pfepravnich soustavéch.
Pokud se dosdhne stanovenych mezi provozniho vyrovnavaciho Gictu, mohou se provozovatelé sousednich pfepravnich

soustav dohodnout na zvyseni téchto mezi, aby byly uZivatelim soustavy poskytoviny pfidély, které se budou rovnat
jejich potvrzenym mnoZstvim, nebo aby jim byla mnozZstvi jinak Gmérné pfidélovana na zdkladé zméfeného mnoZstvi.

4. Provozovatelé sousednich piepravnich soustav se mohou dohodnout, Ze zachovaji nebo zavedou jiné pravidlo pro
piidélovani nez provozni vyrovnavaci ticet, pod podminkou, Ze se toto pravidlo zvefejni a uZivatelé soustavy se vyzvou,
aby se ve lhaté, kterd nesmi byt krat$i nez dva mésice po zvefejnéni pravidla pro pfidélovani, k navrhovanému pravidlu
pro piidélovani vyjadrili.

Cldnek 10

Postupy komunikace v pfipadé mimofddnych udilosti

1. Provozovatelé sousednich pfepravnich soustav zajisti, aby byly zavedeny postupy pro komunikaci, které usnadni
rychlou a soubéznou komunikaci v ptipadé mimofddnych udélosti. Pokud nebylo dohodnuto jinak, komunikace mezi
dotéenymi provozovateli prepravnich soustav se pro informaci vede ustné v anglictiné a poté ndsleduje pisemné
potvrzeni zaslané elektronicky.
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2. Provozovatel pfepravni soustavy postizeny mimofddnou uddlosti musi pfinejmensim informovat své uzivatele
soustavy podle pismen b) a c) tohoto odstavce o tom, muze-li se tato uddlost dotknout jejich potvrzenych mnozZstvi,
a provozovatele sousednich pfepravnich soustav podle pismen a) a ¢) tohoto odstavce o tom, Ze takovd mimotddnd
uddlost vznikla, a musi poskytnout veskeré nezbytné informace:

a) o mozném dopadu na mnozZstvi a kvalitu plynu, ktery lze ptes dany propojovaci bod pfepravovat;

b) o mozném dopadu na potvrzend mnoZstvi pro uZivatele soustavy napojené na piislusny propojovaci bod (pfislusné
propojovaci body);

¢) o ocekdvaném a skute¢ném skonceni mimotadné udélosti.

3. Tento clanek plati, aniZ jsou dotcena ustanoveni v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011 (')
a jeho provadéci akty.

Cldnek 11
Reseni sport: vyplyvajicich z propojovacich dohod

1. Provozovatelé sousednich pfepravnich soustav se vynasnazi jakékoli spory vyplyvajici z propojovaci dohody nebo
vzniklé v souvislosti s ni fesit vzdjemnou dohodou a v propojovaci dohodé stanovi mechanismus feseni sporti, které by
nebylo mozno vzdjemnou dohodou vyfesit.

V rdmci mechanismu pro feSeni sport se stanovi alespor:
a) piislusné pravo a

b) piisluiny soud nebo podminky pro jmenovani odborniki bud' v rdmci urcitého instituciondlniho féra, anebo ad hoc,
coz miize zahrnovat rozhod¢i fizeni.

Je-li mechanismem pro feSeni sporti rozhod¢i fizeni, pouzije se Umluva o uznavani a vykonu cizich rozhod¢ich néleza.

2. Nedojde-li k dohodé ohledné mechanismu pro FeSeni sporti, pouZiji se nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 (?) a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 593/2008 ().

Cldnek 12
Postup pro provadéni zmén

1. Provozovatelé sousednich pfepravnich soustav zavedou transparentni a podrobny postup pro provddéni zmén
jejich propojovaci dohody, ktery néktery z provozovatel piepravni soustavy zahdji pisemnym ozndmenim.

2. Pokud se provozovatelé sousednich ptepravnich soustav nedohodnou na postupu pro provadéni zmén, mohou
pouzit mechanismy pro Fedeni spori vytvofené v souladu s ¢lankem 11.

KAPITOLA III
JEDNOTKY

Cldnek 13
Spole¢ny soubor jednotek

1. Pro veskeré pfeddvini Gdajii a pro zvefejiovani tdajii souvisejici s nafizenim (ES) ¢. 715/2009 pouzivd kazdy
provozovatel pfepravni soustavy spole¢ny soubor jednotek stanoveny v tomto ¢lanku.

2. K vyjadfeni parametrt tlaku, teploty, objemu, spalného tepla, energie a Wobbeho ¢isla pouZivaji provozovatelé
prepravni soustavy:

a) tlak: bar;
b) teplota: °C (stupné Celsia);

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011 ze dne 25. fijna 2011 o integrité a transparentnosti velkoobchodniho trhu
s energif (UF. vést. L 326, 8.12.2011,s. 1).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o pfislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech (Uf. vést. L 12,16.1.2001,s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 ze dne 17. ¢ervna 2008 o pravu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy
(Rim 1) (UE. vést. L 177, 4.7.2008, s. 6).
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) objem: m%

d) spalné teplo (GCV): kWh/m?;

e) energie: kWh (na zdkladé GCV);

f) Wobbeho ¢islo: kWh/m? (na zékladé GCV).

U tlaku provozovatelé pfepravnich soustav uvedou, zda se jednd o absolutni tlak (bar (a)) nebo pfetlak (bar (g)).

Referenéni podminky pro objem jsou 0 °C a 1,01325 bar (a). U spalného tepla, energie a Wobbeho ¢&isla je vychozi
referen¢ni teplota spalovani 25 °C.

Pfi sdélovani Gdaji o objemu, spalném teplu, energii a Wobbeho &islu provozovatelé pfepravnich soustav pokazdé
uvedou, za jakych referen¢nich podminek byly tyto hodnoty vypocteny.

3.V ptipadech, kdy je jeden ¢lensky stdt pfipojen jen k jednomu dalsimu ¢lenskému stitu, provozovatelé sousednich
piepravnich soustav a strany, se kterymi komunikuji, se mohou dohodnout, Ze budou pro pfeddvini adaji v souvislosti
s nafizenim (ES) ¢. 715/2009 nadale pouZivat jiné referencni podminky, za podminky schvileni jejich vnitrostdtnimi
regulacnimi orgdny.

Cldnek 14
Dalsi jednotky

Provozovatelé pfepravnich soustav a strany, se kterymi komunikuji v souvislosti s nafizenim (ES) ¢. 715/2009, se mohou
dohodnout, ze budou pro preddvani tdaji nebo jejich zvefejiiovani pouzivat kromé spole¢ného souboru jednotek i dalsi
jednotky nebo referenéni podminky. Za takové situace se pfepocet mezi referenénimi podminkami provede na zakladé
skute¢ného slozeni plynu. Nejsou-li piisluiné tdaje o sloZeni plynu k dispozici, soucinitele pouZité pro pfepocet musi
byt v souladu s pfilohou, jejimz zdkladem je norma EN ISO 13443 ,Zemn{ plyn — Standardni referen¢ni podminky“ ve
znéni pouzitelném k danému dni.

KAPITOLA IV

KVALITA A ODORIZACE PLYNU
Cldnek 15
Rizeni omezeni pteshrani¢niho obchodu v disledku rozdili v kvalité plynu

1. Provozovatelé piepravnich soustav spolupracuji, aby zabranili omezenim pfeshrani¢éniho obchodu v dusledku
rozdild v kvalité plynu. Tato opatfeni, iniciovand a provadénd provozovateli pfepravnich soustav v rdmci jejich
standardniho provozu, mohou mimo jiné zahrnovat vyménu plynu a jeho miSent.

2. Pokud omezeni pfeshrani¢ntho obchodu v disledku rozdild v kvalité plynu nemohou dotceni provozovatelé
pfepravnich soustav zabrénit a je uzndno ndrodnimi regula¢nimi orgdny, mohou tyto orgdny pozZadovat, aby provozo-
vatelé pfepravnich soustav do dvandcti mésict provedli v uvedeném sledu opatieni zmifiovand v pismenech a) az e):

a) spolupracovali a vypracovali technicky proveditelnd FeSeni, beze zmén ve specifikacich kvality plynu, kterd mohou
zahrnovat zdvazky v oblasti tokd a tpravu plynu, aby bylo uznané omezeni zruseno;

b) u téchto technicky proveditelnych FeSeni spolecné provedli analyzu nakladti a piinost, aby byla urcena ekonomicky
efektivni feSeni, pficemz je tfeba uvést rozloZeni ndkladd a piinos mezi jednotlivé kategorie dotéenych stran;

¢) provedli odhad, kolik ¢asu si vyzada provedeni kazdého potencidlniho feseni;

d) uskutecnili vefejnou konzultaci ohledné vytipovanych proveditelnych feseni a vysledky konzultace zohlednili;

e) na zakladé analyzy ndkladt a pfinosi a vysledk vefejné konzultace pfedlozili svym pFislusnym ndrodnim
regula¢nim orgdntm ke schvaleni a dal$im p#slusnym vnitrostitnim orgdniim kazdého dotceného ¢lenského stitu

pro informaci spole¢ny ndvrh na zrueni uznaného omezeni, véetné ¢asového harmonogramu provedeni.

Pokud dotceni provozovatelé prepravnich soustav nedosihnou dohody ohledné feseni, kazdy provozovatel pfepravni
soustavy o tom neprodlené informuje sviij narodni regula¢ni orgdn.
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3. Pfed pfijetim rozhodnuti podle odst. 2 pism. €) kazdy ndrodni regula¢ni orgdn konzultuje s ndrodnimi regula¢nimi
organy dotéenych clenskych stitd. PF pFjimdni rozhodnuti kazdy ndrodni regula¢ni orgdn zohledni stanovisko
sousednich ndrodnich regula¢nich orgdni, aby se dosdhlo koordinovaného rozhodnuti zaloZeného na vzdjemné dohodg.

Cldnek 16
Kritkodobé sledovini kvality plynu — zvefejiiovani ddaji

Provozovatelé pfepravnich soustav musi zvefejiiovat na svych internetovych strankich u kazdého propojovaciho bodu,
s Cetnosti nejméné jednou za hodinu béhem plyndrenského dne, Wobbeho ¢islo a spalné teplo plynu, ktery pf¥imo
vstupuje do jejich prepravnich siti ve vSech fyzickych propojovacich bodech. Sit ENTSOG zvefejni na své centralni
platformé platné pro celou Unii, ziizené na zdkladé bodu 3.1.1 odst. 1 pism. h) piilohy I nafizeni (ES) ¢. 715/2009
odkaz na piislusné informace uvedené na internetovych strankdch provozovatelt pfepravnich soustav.

Cldnek 17
Poskytovéni informaci o kritkodobém kolisdni kvality plynu

1. Kromé propojovacich bodl se tento ¢lanek pouzije i na ostatni body v pfepravnich sitich, kde se méfi kvalita
plynu.

2. Provozovatel pfepravni soustavy si mize vybrat jednu nebo nékolik ndsledujicich stran, jimz bude poskytovat
informace o kolisani kvality plynu:

a) kone¢né zakazniky piimo pfipojené k jeho soustavé, jejichz provozni postupy jsou zménami v kvalité plynu
nepiiznivé ovliviiovany, nebo uZivatele soustavy, ktery jednd jménem kone¢ného zakaznika, jehoZ provozni postupy
jsou zménami v kvalité plynu neptiznivé ovliviiovany, pokud vnitrostatni predpisy nepfedpoklddaji ptimé smluvni
ujedndni mezi provozovatelem pfepravni soustavy a jeho pfimo pfipojenymi kone¢nymi zakazniky;

b) provozovatele distribu¢ni soustavy p¥imo pfipojené k jeho soustavé, s pfipojenymi konecnymi zikazniky, jejichz
provozni postupy jsou zménami v kvalité plynu neptiznivé ovliviiovény;

¢) provozovatele skladovacich zafizeni pfimo pfipojené k jeho soustavé, jejichz provoz je zménami v kvalité plynu
nepiiznivé ovliviiovan.

3. Kazdy provozovatel pfepravni soustavy:
a) vypracuje a vede seznam stran, které jsou opravnény piijimat indikativn{ informace o kvalité plynu;
b) spolupracuje se stranami uvedenymi na vyse uvedeném seznamu s cilem posoudit:

i) relevantnost informaci o parametrech kvality plynu, které maji byt poskytovany;

ii) Cetnost poskytovani téchto informact;

iii) Ihtitu pro poskytnuti informace;

iv) zptsob komunikace.

4. Odstavec 3 neuklddd provozovatelim piepravnich soustav povinnost instalovat dal$i méfici zafizeni nebo zafizeni
pro provadéni piedpovédi, pokud nédrodni regulaéni orgdn nevyZzaduje jinak. Informace podle odst. 3 pism. b) bodu i)
tohoto ¢lanku se poskytuji jako nejlepsi odhad provozovatele pfepravni soustavy v ur¢itém okamziku a pro vnitini
potiebu piijemce téchto informaci.

Cldnek 18

Dlouhodobé sledovini kvality plynu v pfepravnich soustavich

1. ENTSOG zvefejni kazdé dva roky pro pfepravni soustavy vyhled v ramci dlouhodobého sledovani kvality plynu za
Gcelem uréeni potencidlnich trendti v parametrech kvality plynu a pfislusného potencidlniho kolisdni v pfistich deseti
letech. Prvni vyhled v rdmci dlouhodobého sledovéni kvality plynu musi byt zvefejnén spolecné s desetiletym pldnem
rozvoje sit¢ v roce 2017.

2. Tento vyhled se zakldd4 na vstupech shromdzdénych v kontextu regionalni spoluprace zavedené v ramci ENTSOG
v souladu s ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 715/2009.
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3. Vyhled v rdmci dlouhodobého sledovani kvality plynu se bude zabyvat alespori Wobbeho ¢islem a spalnym
teplem. Po konzultaci se zicastnénymi stranami uvedené v odstavci 8 mohou byt sledovany dalsi parametry kvality

plynu.

4. Vyhled v rdmci dlouhodobého sledovani kvality plynu zjistuje potencilni nové zdroje zdsobovéani s ohledem na
kvalitu plynu.

5. Za tcelem stanoveni referencnich hodnot parametrt kvality plynu pro jednotlivé zdroje dodéavek, které budou ve
vyhledu pouzity, provadi se analyza za pfedchozi roky. Takové ddaje lze nahradit vstupy ziskanymi od ztcastnénych
stran, které vyplynou z procesu zapojeni ziicastnénych stran podle odstavce 8.

6. Pro kazdy posuzovany parametr kvality plynu a kazdy region z této analyzy vyplyne rozmezi, v némz se dany
parametr pravdépodobné bude vyvijet.

7. Vyhled v rdmci dlouhodobého sledovéni kvality plynu bude zdroveri uveden do souladu s desetiletym pldnem
rozvoje sité pro celou Unii, ktery vypracovava ENTSOG.

8.  Postup konzultaci se ziiCastnénymi stranami, ktery se pouZivd pro tcely desetiletého planu rozvoje sité pro celou

Unii, se rozsiif a bude zahrnovat také aspekt kvality plynu. V rdmci tohoto postupu budou ziicastnéné strany pozadany,
aby siti ENTSOG poskytly své ndzory na vyvoj parametrt kvality doddvaného plynu.

Cldnek 19
Rizeni omezeni pfeshrani¢niho obchodu v disledku rozdili v odorizaci

1. Pokud dotceni provozovatelé pfepravnich soustav nemohou zabranit omezeni pfeshrani¢niho obchodu v dusledku
rozdild v odorizaci a vnitrostdtni orgdny omezeni uznaji, mohou tyto orgdny pozadovat, aby dotceni provozovatelé
ptepravnich soustav dosdhli do Sesti mésicti dohody za tcelem vyfeSeni jakéhokoli uznaného omezeni, pfi¢emz tato
dohoda mtize zahrnovat i zdvazky v oblasti vymény plynu a jeho tokti. Dotéeni provozovatelé sousednich pfepravnich
soustav piedloz{ tuto dohodu svym vnitrostatnim organtim ke schvaleni.

2. Pokud se po uplynuti Sestimési¢niho obdobi uvedeného v odstavci 1 dotenym provozovatelim prepravnich
soustav nepodafi dosdhnout dohody nebo pokud se vnitrostdtni orgdny dohodnou na tom, ze dohoda navriend
dotéenymi provozovateli sousednich pfepravnich soustav neni dostate¢né cinnd pro to, aby bylo omezeni zruseno,
dotéeni provozovatelé piepravnich soustav ve spoluprdci s vnitrostitnimi orgdny ve lhité ndsledujicich dvandcti mésict
uréi podrobny pldn, ktery stanovi ndkladové nejefektivnéjsi zptsob, jak uznané omezeni v konkrétnim preshrani¢nim
propojovacim bod¢ zrusit.
3. Zaucelem splnéni povinnosti podle odstavce 2 dotéeni provozovatelé prepravnich soustav v tomto pofadi:
a) vypracuji moznosti pro zruseni omezeni tak, ze zjist{ a posoudi:

i) pfechod na pfeshrani¢ni fyzicky tok neodorizovaného plynu;

ii) moznost fyzického toku odorizovaného plynu do neodorizované piepravni soustavy nebo jeji ¢dsti a do
navazujicich propojenych soustav;

iii) pfijatelnou tiroven odorizujici latky pro pfeshranicni fyzicky tok;

b) u technicky proveditelnych moznosti spole¢né provedou analyzu piinost a ndkladd s cilem ur¢it ekonomicky
efektivni feSeni. Tato analyza:

i) vezme v potaz troven bezpecnosti;

ii) bude zahrnovat informace o pldnovanych objemech plynu, které budou prepravovany, a podrobnosti o nédkladech
na nezbytné investice do infrastruktury;

i) uvede rozdéleni nakladt a ptinosti mezi jednotlivé kategorie dotéenych stran;
c¢) provedou odhad ¢asové ndro¢nosti zavedeni kazdého potencidlniho fesent;
d) uskute¢ni vefejnou konzultaci a zohledni jeji vysledky;

e) predlozi vnitrostitnim orgdnim ke schvdleni proveditelnd feSeni vCetné mechanismu pro zajisténi ndvratnosti
naklada a lhat provedeni.

Po schvéleni urcitého feeni vnitrostitnimi orgdny se toto feSeni provede v souladu s harmonogramem uvedenym
v pismeni e).
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4. Jestlize vnitrostatni orgdny Zadné FeSeni pfedlozené podle odst. 3 pism. €) do Sesti mésicti od predloZeni neschvali
nebo jestlize dotéeni provozovatelé pfepravnich soustav v rdmci dvandctimési¢ni Thity podle odstavece 2 zddné FeSeni
nenavrhnou, ve lhité schvdlené vnitrosttnimi orgdny, kterd vsak nepfesdhne ¢ty roky, dojde k pfechodu na
pfeshranicni fyzicky tok neodorizovaného plynu. Po plném technickém pfechodu na neodorizovany plyn musi provozo-
vatelé piepravnich soustav pfijimat technicky nevyhnutelné drovné postupné se sniZujicich zbytkovych mnozstvi
odorizujicich latek v pfeshrani¢nich tocich.

KAPITOLA V
PREDAVANI UDAJU
Cldnek 20

Obecnd ustanoveni

1. Pro tcely této kapitoly se ,protistranami“ rozumi uzivatelé soustavy vyuzivajici:
a) propojovaci body nebo
b) propojovaci body i virtudlni obchodni body.

2. Pozadavky na pieddvani tdaji mezi provozovateli pfepravnich soustav a na pfeddvani tdaji provozovateli
pfepravnich soustav jejich protistrandm stanovené v bodé 2.2 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 715/2009, v nafizeni Komise
(EU) & 984/2013, v nafizeni Komise (EU) €. 312/2014, v naf{zeni Komise (EU) ¢ 1227/2011 a v tomto nafizeni jsou
uspokojovany spole¢nymi FeSenimi v oblasti pfeddvani Gidajti stanovenymi v ¢lanku 21.

Cldnek 21
Spole¢nd feseni v oblasti pfeddvini idaji
1. Odpyisle od pozadavk na preddvani adajii podle ¢l. 20 odst. 2 Ize zavést a pouZivat jeden nebo vice z ndsledujicich
druht pfedavani Gdaja:
a) pfedavani adaji zaloZené na dokumentech: spociva v automatickém pteddvani daji uloZenych v souborech mezi
piislusnymi informaénimi systémy;
b) integrované pieddvani tidaji: spocivd v preddvani tidaji mezi dvéma aplikacemi piimo v pfislusnych informacnich
systémech;
¢) interaktivni pfedavdni Gdaji: spocivda v interaktivnim preddvani udaji prostfednictvim webové aplikace pomoci
prohlizece.
2. Spole¢nd feseni v oblasti preddvani tidaji sestdvaji z protokolu, datového formadtu a sité. Pro kazdy druh pfeddvani
tdaji uvedeny v odstavci 1 se pouziji ndsledujici spole¢nd feSeni v oblasti pfeddvani adaji:
a) Pfeddvdni udaju zalozené na dokumentech:

i) protokol: AS4;

ii) datovy format: Edig@s-XML nebo rovnocenny datovy formdt zajistujici stejny stupeii interoperability. Takovy
rovnocenny datovy formdt musi zvefejnit sit ENTSOG;

b) Integrované piedavani udaji:
i) protokol: HTTP/S-SOAP;

ii) datovy format: Edig@s-XML nebo rovnocenny datovy formdt zajistujici stejny stupeii interoperability. Takovy
rovnocenny datovy formdt musi zvefejnit sit ENTSOG;

¢) V piipadé interaktivniho ptreddvani ddajii je protokolem HTTP/S.

U vech druhti preddvani tidajii uvedenych v pismenech a) az c) je siti Internet.

3. Pokud se zjisti, Ze je spolecné feSeni v oblasti pfeddvani Gdaji eventudlné zapotiebi zménit, ENTSOG by méla
z vlastniho podnétu nebo na Zddost Agentury pro spoluprici energetickych regulaénich orgdnt (ACER) vyhodnotit
piislusnd technickd feSeni a vypracovat analyzu piinostt a ndkladd potencidlni zmény (potencidlnich zmén), kterou
(které) by bylo zapotiebi provést, véetné analyzy divodd, proé¢ je urcity krok v oblasti technického vyvoje nutny.
ENTSOG uskute¢ni vefejnou konzultaci, do niz budou zapojeny vSechny zicastnéné strany, pficemz pfedlozi vysledek
hodnoceni a navrh (ndvrhy) vychdzejici z provedené analyzy pfinost a nakladd.

Pokud je zména spolecnych feSeni v oblasti pfeddvdni idaji povaZovdna za nezbytnou, ENTSOG pfedlozi ndvrh
agentufe ACER v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 7 nafizeni (ES) ¢. 715/2009.
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Cldnek 22
Bezpecnost a dostupnost systému pro pfeddvani ddaji

1. Kazdy provozovatel prepravni soustavy a kazdd protistrana odpovidaji za zajisténi toho, Ze budou podniknuta
vhodnd bezpecnostni opatfeni. Zejména must:

a) zabezpecit komunikacni Fetézec tak, aby zajiStoval bezpe¢nou a spolehlivou komunikaci, véetné ochrany divérnosti
Sifrovanim, ochrany celistvosti a pravosti podpisem odesilatele a ochrany nepopiratelnosti podepsanym potvrzenim;

b) zavést vhodnd bezpecnostni opatfeni s cilem zamezit neopravnénému piistupu k jejich informaéni infrastruktufte;

) neprodlené vyrozumét ostatni strany, s nimiZ komunikuji, o jakémkoli neoprdvnéném piistupu k jejich vlastnimu
systému, k némuz doslo ¢i mohlo dojit.

2. Kazdy provozovatel pfepravni soustavy je odpovédny za zajisténi dostupnosti svého vlastntho systému a:

a) pfijme vhodnd opatfeni s cilem pfedejit tomu, aby selhdni na jediném misté zpusobilo nedostupnost systému pro
predévani adajti, a to az po sitové (sitovd) pfipojeni k poskytovateli (poskytovateliim) internetovych sluzeb;

b) ziskd odpovidajici sluzby a podporu ze strany svého poskytovatele (svych poskytovateldi) internetovych sluzeb;

¢) zajist, aby odstavky v dasledku planované adrzby informac¢nitho systému trvaly co nejkratsi dobu, a o plinované
nedostupnosti informuje v dostate¢ném piedstihu své protistrany.

Cldnek 23
Provadéni spole¢nych feSeni v oblasti pfedavani ddaji

1. Odvisle od pozadavkd na preddvini adaju podle ¢l. 20 odst. 2 provozovatelé pfepravnich soustav zavedou
a uplatiuji spolecnd feSen pro preddvani Gdaji uvedend v ¢lanku 21.

2. Pokud jsou k datu vstupu tohoto nafizeni v platnost jiz néjakd feSeni v oblasti pfeddvani tdajii mezi provozo-
vatelem pfepravni soustavy a piislusnymi protistranami zavedena a tato zavedend feSeni jsou slucitelnd s ¢lankem 22
a s pozadavky na pfeddvani daji podle ¢l. 20 odst. 2, Ize tato zavedend feSeni v oblasti pfeddvani daji i nadile
uplatiiovat, a to po konzultaci s uZzivateli soustavy a pod podminkou, Ze to ndrodni regula¢ni organ dotceného provozo-
vatele pfepravni soustavy odsouhlasi.

Cldnek 24
Postup pro vyvoj spole¢nych ndstrojit provozovini sité

1. Pro kazdy pozadavek na preddvani daji podle ¢l. 20 odst. 2 vyvine ENTSOG spole¢ny ndstroj provozovani sité
v souladu s ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 715/2009 a zvefejni jej na svych internetovych strankdch. Spole¢ny
ndstroj provozovani sité ur¢i spolecné feseni v oblasti preddvani dajti, které je pro piislusny pozadavek na pteddvani
tdaji relevantni. Spole¢ny ndstroj provozovdni sité muiZe rovnéZ obsahovat specifikace, pokud jde o obchodni
pozadavky, zptsoby uvedeni do praxe a pokyny k jejich uplatiiovani.

2. ENTSOG stanovi pro vyvoj vSech spole¢nych ndstrojii provozovani sité¢ transparentni postup. U kazdého
spole¢ného nastroje provozovani sité ENTSOG provede konzultaci.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 25
Sledoviéni provadéni
1. Nejpozdéji do 30. zaif 2016 sit ENTSOG v souladu se svymi povinnostmi v oblasti sledovani a podavan{ zprav
podle ¢l. 8 odst. 8 a 9 nafizeni (ES) ¢. 715/2009 zmonitoruje a zanalyzuje, jak provozovatelé pfepravnich soustav
provadéji kapitoly II az V tohoto nafizeni, a pfedloZi agentufe v§echny nezbytné informace, které ji umozni dostat svym

povinnostem podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 715/2009.

2. Provozovatelé piepravnich soustav nejpozdéji do 31. Cervence 2016 sdéli siti ENTSOG viechny nezbytné
informace, které ji umozni dostdt svym povinnostem podle odstavce 1.
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Cldnek 26
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se od 1. kvétna 2016, aniz je doten clanek 5.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
V Bruselu dne 30. dubna 2015.
Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
PRILOHA
Soucéinitele pro pfepocet mezi referenénimi podminkami
Referenéni teplota ve °C (spalovani, | 25/20 az 25/20 az 25/20 az 25/0 az 25/0 az 15/15 az
objem) 25/0 15/15 0/0 15/15 0/0 0/0
Redlné spalné teplo na objemovém 1,0738 1,0185 1,0766 0,9486 1,0026 1,0570
zdkladé
Redlnd vyhfevnost na objemovém | 1,0738 1,0176 1,0741 0,9477 1,0003 1,0555
zdkladé
Redlné Wobbeho ¢islo 1,0736 1,0185 1,0764 0,9487 1,0026 1,0569

Zdroj: EN 1SO 13443 ,Zemni plyn — Standardn{ referen¢ni podminky*
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